L » ; Ynasco form 150 (V.- 68)
UNITED|NATIONS EDUCA” NA L qfifit Sanansamion pEb NATI(C  “UNIES POUR  |Leave blank - Lomser gaionc
SCISNTIFIC AND CULTURAL ORGArIZATION Amia L'€DUCATION, LA SCIENCE . ¢ LA CULTURE |, E

v CU.RR|CULUM VITAE
: Veuillez remphir ce formulaire en anglals ou en &.n. 'R STER

Please complete this form in English or French. It is cais. Il est de votre propre intérét que vos répohses
in your own interest that your answers are complete, soient complétes, précises et claires. Elles doivent étre - |
accurate, and clearly presented. They should be typed tapées & la machine ou libellées trés lisiblement ; autant c .
or printed on the form ; only if additional space Is que possible, nemployez que cette formule pour
required for certain items should separate sheets of the donner les renseignements demandés ; en cas d'absolue
same size be used, with clear reference to relevant nécessité, utilisez des feuilles supplémentaires de méme

format, avec indication précise du paragraphe. | Sewuadl.. ..

numbers.
1. Family name (Surname) - Nom de famille First names - Prénoms Maiden name - Nom de jeune fille
BoThcl ALBERT
2. Permanent address - Domicile permanent Telephone
32 AME Du GENCRAL RCRTRAVD - PARIS .3s007) . 306-26-L}
3. Mailing address - Adresse postale Telephone
(If different from (Si elle différe de lo «l®
above) précédente) = -
4. A) Date of birth - Date de naissance B) Country and place of birth - Pays et C) Sex - Sexe D) Marital status -£mcnl
.:‘:w month / mois year [année lieu de naissance 4
9 AGa® a2t - TANGER M CCLIiBAT R 1R

$. A) Citizenship at birth 8) Present citizenship (since)

Nationalité d la noissance Nationalité actuelle (depuis)

MARS N E MAaR:CA NI
Have you taken any Tegal steps towards

< changing your present nationality !
Avez-vous entrepris des démarches officielles No N
oux fins de changer votre nationalité actuelle ?

&. Give the following information about persons fully dependent upon you for financial support.
Donnez les renseignements sulvants sur les personnes qui sont, financidrement, entiérement d votre charge.

Name of dependart [Date of birth Relationship Name of dependant ate of birth Relationship
Nom de la personne 8 charge Pate e naissonced Degré de parenté Nom de la personne & charge  Dote de naissoncd ~ Degré de parenté
| BoTdol fRESERic  Im.».49 Fius

7. Ust any of your relatives employed by the United Nations or its Specialized Agencies.
Donnez les moms de ceux de vos parents qui sont employés por les Nations Unies ou une des Institutions spécialisées.

N Relationship Name of international organization
l ame - Nom Degré de parenté Nom de I'organisation internationale
9. Would you accept employment for : Yes or no

8. Would you object to serving in any regions of the world ? If so, indicate which.
Auriez-vous des objections d travailler dans certaines parties du monde ? Dons I'aff irmative,

indiquez lesquelles

Accepteriez-vous un emploi d'une durée de :  oui ou non
Up to 6 months
moins de 6 mois
6 months to 1 yea-

10. How much notice would you require to report for work ? 6 mois @ un on

Dons quel délai pourriez-vous entrer en fonctions ? more than 1 year
plus d’'un on

11. If employed. you will be required to pass a medical examination, Have you any disabilities which might limit your prospective field of work or preclude
your undertaking any necessary travel by air?
En cos d'engogement un exomen médical est nécessaire. Avez-vous une infirmité quelconque suscept:ible de restreindre vos activités projessionnelles ou
de vous interdire tout voyoge por avion que vous pourriex étre appelé d effectuer?

12. For what type cf work or for which specific post do you wish to be considered ? - Quel genre
d'emplo: ou quel poste précis vous intéresse ? bé\/ﬂ OPPEMENT CMLTUREL
COOPERATION CULTURELLY INTERNVATIONALE




13. EDUCATION - ETUDES - List in chronological order the educational establishments you have attended from the age of 14, including in service
training sessions having lead to the granting of a diploma.

Enumérez, en suivant I'ordre chronologique, les établissements d’enseignement que vous avez fréquentés depuis I'dge de 14 ans. Mentionnez également les
stoges de perfectionnement ayant abouti d I'obtention d’un dipléme.

Years attended Degrees, diplomas, etc. (in original language) : Bty ohained
Name, place and country Années d"études state main subjects
Nom, adresse et pays Diplémes, titres (titre original) : Date d"ebten-
From - de| To-4d indiquez matiéres principoles Uon

A) Secondary, Technical, Apprenticeship, atc.
Secondaire, Technique, Apprentissoge. elc.

INSTITuTi oW CRIVEE .MMLA-.VW(I"IHO(.) A9yr | 49wy | ETueYS SEONDRIRES

B) Univarsity or dquivalent Universitaire ou dquivalent

GRAND THCRTRE OE CafdE&L AnTs. v 4982 | alie en Scewe. AAMIMITRAT o NeTiSTIQue™
ET
IviTiTuTionid PRIVERS . Gﬂ&smwpﬁlmmm) 143 A9fC | ETupex Surew ety LiBREN VE LeTTe] Mo DERNE]
- LiTIERS Tust B¢TS. ETHNOLOGIE DRAGATIWR GIC )
lﬁuﬂwtf ET TRAVAuX PeR Son MELS AN}y | 4946y | Soci0LogiE BE LA CulTURE
( MARYC T FLANEE) Com™mran iCATIon ot PYNAMIGuE DE GRIL l’h;

AnimeTien AL TISTIOUE ET Gl TR

14. List professional societies to which you belong and your activities In public or international affairs.
Enumérez les associations professionnelles dont vous tes membre; vos activités publiques et internationales.
- MEMARE 05 LA SNUETE dHTToIRe DU THuwRTRe (Ao 1955)
- $CRCIBRE (enERAL ADTOWT Du CEMUE IWTERNRTIONRL S E LA TEWNYE C»R-(Tl?v't'(l“lrﬁ
- SETLCTRRE GONYRAL JE L ANDCATON LIMANVEREVTE Du THERATEE D) NaTienws “(19¢1)

- MEMELE RHF1eiE DE LA RAERATION INTERNAT ovMG fouk Lo ReToeR € ToiTtace (156 4)

15. List, but do not attach,your significant publications. Include publisher and date and place of publication.
Enumérez, sans les joindre, tous travoux importants que vous avez publiés. Indiquez le nom de I'éditeur, le lieu et lo date de publication.

CONFERUEWTES - €TndES . ca,n“r'\guc’l AZMAT-A-‘AA:‘J T CivEm4ToGRA Pm'?m.-’x =

EMifs-ons l.i'r-ré(A-;w ET na'n'sn%uc'.r R4 3io AHONMIQUETS -

16. LANGUAGES A) Mother tongue :
LANGUES Longue moternelle : ESfAgNOL.

8) Other languages Ability to - Aptitude d :

Autres langues Speak, Porler Write | Rédiger Read/Lire Understand | Comprendre

frcellem  Sood  Far Shight Excellenl  Good  Faw Slight Excellem  Sood  Fair Sheht ficellesl  Sood  Far Siwght
Excellente Bonne Possable Foible | Exceliente Bonne Passoble Faible Exceltente Bonne Passable Faidle | Exceilente Bonne Pasiodle Fa:rble

ArG Lps CL& B8 O3 | @& 00 ] 0L e asieESs

ER TP X O O O D348
LTCE -] B RS

00K
oad
oad
gao
OOX
ooo
oo
oad

SimieNegRagTER=E=

C) In which languages are you able to teach ! Dans quelles langues pouvez-vous enseigner ?

Ra~gare
17. CLERICAL SKILLS - STENO.DACTYLOGRAPHIE 18. MECHANICAL SKILLS - MECANOGRAPNIE
Indicate speads in words per minute, alter verificat:on on nen-commercial texts. Lise any special skills you possess and office machines you can uie.
Indiquer les vitesses en mots-minute aprés rérification des vitesses sur textes Enumérez ves compétences techniques et les machines de bureou que veus avexr eppris
non-commaerciaux. 3 imanter)
Shorthand Typing
Languoges - Longues Shemo oy s
English anglais
French frangars
Spamish espagnel
A RN
{Other - outre) . )
= 1
/ - r. 0




R - o sma el

19. EMPLOYMENT Starting wu(h{y"r present position hst in reverse order every emp'-yment during at least the past ten years .
RECORD Enuméres, @ . nmengant par le plus récent, tous les emplois'_ sous over exercés ou cours des dix derniéres
ARTECEDENTS années au moins. B
PROFESSIONNELS

A. PRESENT POSITION - POSTE ACTUEL Description of your duties (underline the main points) ; include number

and type of subordinates. |

Dates of employment - Durée d'emploi ;
Décrivez vos fonctions, en soulignant les principales ; indiquer égolement le

From : To : Present

De : 20 .82 .3} A: Ce jour nombre et fes fonctions des personnes sous vos ordres.

Annual salary - Troitement ennuel _CCGAMSATION by carFrowees REUNIONT . CouRrS GTC .
Starting : Present : M3 EN OKUVAE DU PrOGRANME 0 ETwDES (FuLTuly €T

De début : Ps I3 Actuel : f (| 40 DEYELS PremenT. FoRAATION - PranifcATIoN ¥ N CETIONT. €T

Exact title of your position and place of work ¢ . F g¢ LA JeTTioAs |, REALIMTION ET EVAULATION BED ACTIvITED DU Pgoﬁm"lt_
Titre exact de votre poste et lieux d'octivité gy PoLiTigues CaTulUET|  panwifiE , Du prROGRANMNG DE PARTICIPATION ET 363

Divivioe du AEVELOIEEMcNT E L TBRL . UNESCO - PRoTETS OfERATIONNELS. ‘
getetTion AETINYTITUTiOmS Ou S0
p LEXEWT fon Du frOGRANNS . C2LLA

LTHTE AUMARSS Ok 0F QRMINMCS NHTIonREY SREGION e ¥
(ERWS .

€T (NTCRERTionBLY Con

CALT ETET NETET S5 £
BoRATien Avet C &3

Name of employer - Nom de I'employeur 5
uwtes ce

Type of work pude ew ®uvre Du PROGRpAMLC LN , i X . A
Genre d'actmité paTieRd O t’ou"rl.a.utf‘! CAL TuU RS 1Lty o Raep AN K€ exaferTa TN, B FLefmRTRER S

Lin BT von OE PRcTETS . . o
Name and title of your immediate supervisor  ColLABURATIIN AVET LES WAA TEY INTERETEEES D n |
Nom et titre de votre supérieur direct ~ DIRETTRUR cut/esn SETRETRR(AT €N VE i REWTERCETEMT BC LA
Reason for wishing to leave - Pourquoi désirez-vous changer d'emploi ? diMeENSTon Pk dile PLINASRC ET INTEREX To R L

Dk PROGRAMME, i3l Qu ‘AVET LD UAATES HoRS-§1ehE
(3 SPEciALISTES Dk PROGRAMME ET B SLERETHIAL L )

3luavnous POSITION - POSTE ANTERIEUR Description of your duties (underline the main points) ; include number
and type of subordinates.

Dates of employment - Durée d’emploi
Décrivez vos fonctions, en soulignant les principales ; indiquez égolement le

From: To:

De : A.9.49 ‘1- A: Aq.42. A8 nombre et les fonctions des personnes sous vos ordres.

Annual salary - Traitement annuel . PaevicifaTion A LA FormATION PSyce PEDAGOG QUES
Starting . Final - DEL NORMALIEWS Du ConPLEXE O FDMCAT o TeLE Viint UL

De début : Pr/a Alafin: Px[3 BC CoTe s ivoie (ETUDE Dy MILIEN. BYN&rugue b€

Exact title of your position and place of work | x P x5 UNesC o Grewfr. aanAA T, FRUGRRNNATION PEBA oG 1 ue ETc)

Titre exoct de votre poste et heux d'activité PosTy )V<RED /8¢ /24 (hlj;_( ond o Linds - Ni'aci. BrLgique, feants. GoF. 6&:“"4-:,‘#)
eIl ViRnEs DHNIMAT - =

SPECIALISTe DES ATIVITES D'ANIMATION WIE B1¥0IRY [h 2 12l3e me 3JafL MidEen cPei TR BT

Name of employer - Nom de I'employeur EN VKE B€ LA PREVARATION Du (g,_:-,:.,‘ER f.u"le'nlﬂl_
el 3 \NTERNATIONAL DU RAMAYANA DINDowETIE, INDE,
s RI LAWKA - NEPAL - BiamAnNTE. THAILANDE_ AALA [iE]

Type of work IPHWT D EPucniion TLLE Vi suLLLe . oTe divoile| - e

Genre d'octivite? to s M@ Trowd F3Ycde. TEDA (,oc,'nq»\c' . @Al ciPATION A BDET SEMINBIRST DL SYNAM Y

Name and title of your immediate supervisor D€ Grownfe , b RECYcLige ET QE PER T TN oV ETICNT

Nom et titre de votre superreur direct M .naT MR DIk (€ DS, deS (MASTRES. - |

.“‘s:“d‘:rd:;‘:::' ArricTaTion Aw SIEGE _ PaeTiciPaTion A A€l €mishonmy D R&DP1T0 T BE TV,
F&REVIDUS POSITION - POSTE ANTERIEUR Description of your duties (underline the main points) : include number

and type of subordinates.

Dates of employment - Durée d’emploi
Décrivez vos fonctions, en soulignont les principales : indiquez égolement le

From: To:

De : A. 2. 063 A: 34.6.69 nombre et les fonctions des personnes sous vos ordres.
Annual salary - Traitement annuel _ A STAWEE BV MATicRe D€ DEYELY PPE MEWT Cud Takel]
Starting Final El dE RELATIUN] G TuRELLES INTERNVATIoNALES |
De début . Pu Alo fin: g . CRERTI 0N, 4 DA NISTRATION GENERALE ET AninATION
Exact uitie of your position and place of work gXPERT Ly 300 0FE LIASTW T T NATION AL DET ARTS (E‘OOLES be™
Tnlfe_‘;n:-(;—de v_rou; boste;é Iieuéxbd'oct:':(éﬂubﬂlﬂ LLﬂ;“':‘;t!Z‘Lq "';_‘; Muligue. THERTAE. RERUY ALTS . DAWTE — SERV ICE
fre nIMSTRE ‘EDLOATI) € CoTE P’ e ol — atbio. wiue]
Bt lMATEWR OF L pMITTuT NATIIMAL DEY ARTS D'ADIDTAY PET ARTS ET TRANITINS Po P d foEs — AUBID-V: (1
Name of employer - Nom de I'employcur _ eenclsarion 8 pCTVITE LULTURELLES ETMT"‘TT"%“E’
UWNESCo AX i YEBRUY WATI O RL ,REGIONSL  JRTERNATIONA L
' . farTiciPATIon A ASTIVAL emlTueL Pa AR ChinN
Type of work PolLiTique CALTuELLE. B A RES LU TuZ ELLES D RLGER ET Au eIVqALY nvn"“m. )E L'ARTVSAVAT BE L1 1A
G ‘activité YLY s TISTY €% . i . F
S RS e S e AT T A _ Misciovs: SEWETAL. HAWTE, VOLTA - N(GER. BEWIN.TOGO.

Name and title of your immediate supervisor

: O~ a.CRBON. COMNGO. 247 €K, BLGERIE - PEROU
Nom et ttre de votre supéricur direct M.SEYDOU, DIR OLT/SHC FRalebl. GMES 4 %

RAVTE . (ETUA VR EY BALATERAUY)
RoTrRAHE (CRERTION “MEDIACULT “(ong ).

Reason for leaving !
Couse de dépoart Q“ Wq EMEWNT A *F&c-rﬂ TioN




D. PREVIOUS POSITION - POSTE ANTERIEUR

Dates of employment - Durée d’emploi

Description of your duties (underline the main points) ; include number
and type of subordinates.
Décrivex vos fonctions, en soulignant les principales ; indiquez également lej
nombre et les fonctions des personnes sous vos ordres.

From: To:

De: A0 416 ¢ A: M. 4.63
Annual salary - Traitement annue!

Starting : Final :

De débur : Pu Ala fin: Pu

Exact title of your position and place of work (o NTuLTANT U N ESCO
Titre exact de votre poste et lieux d'activité §/s (ONTRATS CET ¢

Coli d'lynre (06u0) Canursin (o 4t) Ceti d' Anive (2941)

Nama of employer - Nom de I'employeur

UNVESCO

Type of work
Genre d'activité

ARERS LS CALTURALLES ET ARTISTI§ued

Name and title of your immediate supervisor
Nom et titre de votre supérieur direct M. Brnnate 3'\‘4 L (3*\( )

for leaving

W de dipart  RETRuTEM EINT ATITRE b EXPERT

- B FTANTE Aur M ITERES OF L'EBUiATION IET
CaTE DiVoitr ET DU CAMEROUW |

. Cok d'lveve s PROTET cliiTisn IMTITUT MATIONAL
BES ARTS . @ iNLivTHeques CHMUSEEL-0FACE ART\SANAT
CAENTLES cuLTulkelS CETudE Buk L' AeTion el TuleLl”
panS L EBUCATION. EWTHGNETIENTS AcTISTiques.

. Canatous: (ROTET CoéRTION VMITITWT MRV 85"
LA CTwRE ETSET ARTS.- A HEVBGEMENT oyl STreu(Tule]
T PROGAMNES Bu CONTLE Feoerat KIVGWITI pUE™
ET CuLTUREL dE Y@aounMbE .

o W TR BTion ARTIITIqUE ET 0LG AN 4 TiowN eTLLE™
B LA PARTICifATIN AT LA G Dlvoire ET Bl
CAMERIUN A PREMIER FESTIVAL MON DI
BeS ARTS NETRT O DARAR .

Si vous le jugez utile, résumez ici vos divers emplois antérieurs.

- DAL TEWa JE L UNIUERLITE (WTER MaTionV AL
- DM INSTULATEWR GEWERAL DE =

_ CONSETLLER CAVLTULEL €Y AR TS Ty

€. M applicable, give here a brief resumé of employment(s) held before those covered above.

Db THERTRE - paeis (16€1-146T)
L'ACT 0N cATURELLE €T 42TISTIquE
CouR LES ETHENGES INTERNATIONAUY -
- DraprTTEUR Ay THERTAE MR Tiom M BARC AN ET SETCRETH L §
ConTLE FRLe(miN BERCLHTRCALT S
: UE . @NIMATELR CulTo LT .
PROFs FEWR A AT DREMATIQ WY « CRATIQUY DRATHATIQUE
PRI CTENR 3 EMVdHoNT CodTulELles R dioHon Y qaud - -.

Paers (1975-1961)
EwERAL DA

RA1 ATIRUET - RasaT(1980 1909
METTERR EW SCUENTE

ST CinETMATOgRACH G e -
(FwRee _fra~vee 14T3-14965 )

20. REFERENCES : List three persons not related to you by blood or
marriage. who are familiar with your character and qualifications. Do
not repeat names listed in item 19

REFERENCES : Indiquez trois personnes (porents et alliés excius) pouvant
donner sur vous des renseignements d’ordre moral et professionnel. Ne répéter
pas de noms déjd cités dons la case 19.

Name - Nom

Full address - Adresse compléte

Profession

RBP BISE A BsTRN

. CaTe ' Woir MIVESTCE du la Ceil Tu@E™

M- Brresly 8 .DasiE

CoTE S VWVOikE

—.“““nu‘i')”ﬂﬁw_ Rouwl oo 2accy Kn.3.¥. KB3AT. MACVC MINITTRE ou la CocPeraTion
SRS ‘ MARoc.
R e Valito, PARIS FRANCSE i e de la LTk G
M. ThER LANG R AT
21. Have you any objection to our making enquiries of your present employer ? yes no
Yoyez-vous quelque inconvénient d ce que nous prenions des renseignements ouprés de votre employeur octuel ? Ol oui - non

22. State briefly any other relevant facts. Include information regarding any

du peys dont vous étes ressortissant.
ertevaLidrR &

SHEVYRLIGR BE L'URDRE WMATIoML Du DA

Donnex briévement tout outre renseighement offérent d votre candidature. Donnez également des précisions sur toute période de résidence ou voyages hors

E L'oRbME NATIO N M | (RANTT) BES ARTS TT LETTRET (M- HacRawx Py 62)

_ gFATIER BE L'ofDRE 3T L'EDUCATION NMATiowALE IE coTE &' IVo (RE
Mitand P““"" Rowepli dujn‘vmw-ﬁu,.p.h: Cati o' lynve (14 60) Dahowmg(1962) Lowmative uan (1463

residence or travel outside the country of which you are a citizen.

Homey (M.1Maga._i562)

(M -AxsTo 1972)
Tehad (156 4)

21, | coriily that (he statements made by me
dumsal, | amployed.

renves immddiot, oL cas eu je serais engogd.

RA=~—

Signature

\n answer 10 the foregong questions are true and complate. | understand thet wilfy! misreprasentation renders me hable to

e cartifie que les réponses que jar fortes eus questions ci-dessus sont complétes et exactes Je re

& scie € une indicatien nexacte, j¢ me rendrais possible de

quen

9 o FRrvaicre A9€2

Date

M.B.

You may be requested to supply documentary evidence in support of the
abeve statemants. Do not, howaver, sand any such evidence unless asked
te de 30 by Unesco.

Raceipt of
will be carafully examined and Unesco will,
you-.

this form is not ordinarily acknowledged but your application
L) nead he, get into touch with

retainad by Unesce for

Applications for employment are not na,
mere than twe yaars after receipt.

11 pourra vous étre demandé de fourmr der Didces Justificatives o lappur dn
déclarations faites ci-dessus. Cer pidces ne devront &tre envoyées qu'éd le damande
expresse de I'Unesco.

It n'est pas coutume d'occuser réception de (e formulaire ; vatre demande sera
néarmoins ezaminée otten® ement et. le cas échéant, I'Unesco se mettre #n rappert

evec vous. \‘
En régle générale, I'Un._ & conserve pas les demaendes d'emplac plug 40' daux anp

oprés réception
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